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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 471/2002
z 15. marca 2002
o zatried’ovani urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

(U. v. ES L 75, 16.3.2002, s. 13)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 471/2002
z 15. marca 2002

o zatried’ovani urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

Clanok 1

Tovar opisany v stipci 1 v prilohe je v ramci kombinovanej nomen-
klatiry zatriedeny do cCiselnych znakov KN uvedenych v stlpci 2
prilohy.

Clénok 2

S vyhradou platnych opatreni spoloCenstva tykajucich sa dvojitého
kontrolného systému a prednostného a spdtného dohladu spolocenstva
nad textilnymi vyrobkami pri ich dovoze do spolocCenstva sa moézu
zavazné sadzobné informacie vydané colnymi tradmi ¢lenskych Statov,
ktoré nie st v sulade s ustanoveniami uvedenymi v polozkach 1, 3, 4
a 5 v tabulke v prilohe k tomuto nariadeniu, nad’alej uplatiiovat’ pocas
obdobia 60 dni, podla ustanoveni ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92.

Zavazné sadzobné informécie vydané colnymi tradmi ¢lenskych Statov,
ktoré nie st v stlade s ustanoveniami uvedenymi v polozke 2 v tabulke
v prilohe k tomuto nariadeniu, sa méze nad’alej pouzivat’ pocas obdobia
troch mesiacov, podla ustanoveni ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92.

Clénok 3

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ 20. den odo dna jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdopskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA
. Zatriedenie o
Opis tovaru (@isclny znak KN) Dovody
(1) (@) 3)
1. Vyrobky z Tlahceného plastu 6307 90 10 Zatriedenie je vymedzené vSeobec-

s hribkou priblizne 4 mm (s
pribliznymi rozmermi 20 x 24
cm), takmer obdiznikového tvaru,
kedze maji zaoblené rohy, na
jednej strane pokryté vrstvou viac-
farebnej potlacenej pletenej textilie
s hrabkou priblizne 0,2 mm

(Podlozky pod my$ a podobné
vyrobky)

(Pozri fotografiu ¢. 618) (*)

nymi pravidlami 1 az 6 pre interpre-
taciu kombinovanej nomenklatury,
poznamkami 7 pism. a) a 8 pism. a)
k triede XI, pozndmkami 1 a 2 pism.
a) bod 5 ku kapitole 59, poznamkami
1 a 2 pism. a) ku kapitole 63
a znenim Ciselnych znakov KN
6307, 6307 90 a 6307 90 10

Vyrobok je ,,dohotoveny“ v zmysle
poznamky 7 pism. a) k triede XI,
ked'ze je vystrihnuty do iné¢ho ako
$tvorcového alebo  obdiznikového
tvaru

Zatriedenie do kapitoly 39 sa vylu-
¢uje v sulade s poznamkou 2 pism.
a) bod 5 ku kapitole 59, pretoze
pletend textilia nie je urcend iba na
ucely vystuze. Pozri tiez vysvetlivky
k harmonizovanému systému ku
kapitole 39, vSeobecné stanoviska
(plasty a kombinacie s textilom),
pism. d)

Podl'a poznamky 8 pism. a) k triede
XI dohotovené vyrobky patria do
kapitoly 61 az 63

2. Vyrobky z Tahceného plastu
s hribkou priblizne 4 mm (s
pribliznymi rozmermi 20 x 24
cm), takmer obdiZnikového tvaru,
kedze maji zaoblené rohy, na
jednej strane pokryté vrstvou
viacfarebnej potlaenej pletenej
textilie s hrubkou priblizne 0,2
mm

(Podlozky pod my$ a podobné
vyrobky)

(Pozri  fotografie ¢. 612 A

+B) ™

> M1 392690 97 <

Zatriedenie je vymedzené vSeobec-
nymi pravidlami 1 az 6 pre interpre-
tdciu kombinovanej nomenklatiry,
poznamkou 1 ku kapitole 39,
poznamkou 1 pism. h) k triede XI,
poznamkami la 2 pism. a) bod 5 ku
kapitole 59 a znenim Ciselnych
znakov KN 3926, 392690 a
> M1 3926 9097 «

Zatriedenie do triedy XI sa vylucuje
v sulade s poznamkou 2 pism. a)
bod 5 ku kapitole 59, pretoze pletena
textilia nie je urCena iba na tucely
vystuze. Pozri tiez  vysvetlivky
k harmonizovanému systému ku kapi-
tole 39, vSeobecné stanoviska (plasty
a kombinacie s textilom), pism. d)

3. Odlah¢eny plast obdiznikového
tvaru s hrabkou priblizne 4 mm
(polyuretan) (s pribliznymi
rozmermi 20 x 24 cm), na jednej
strane pokryty vrstvou viacfa-
rebnej potladenej pletenej textilie
s hribkou priblizne 0,2 mm

5903 20 90

Zatriedenie je vymedzené vseobec-
nymi pravidlami 1 az 6 pre interpre-
taciu kombinovanej nomenklatiry,
poznamkou 7 pism. a) k triede XI,
poznamkami 1 a 2 pism. a) bod 5
ku kapitole 59 a znenim Cciselnych
znakov KN 5903, 5903 20
a 5903 20 90
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Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Dévody

(O]

(2

(3)

(Podlozky pod mys
vyrobky)

(Pozri fotografie ¢. 619) (*)

a podobné

Vyrobok nie je ,dohotoveny“
v zmysle pozndmky 7 pism. a)
k triede XI, ked’ze je vystrihnuty do
obdiznikového tvaru

Zatriedenie do kapitoly 39 sa vylu-
Cuje v stlade s poznamkou 2 pism.
a) bod 5 ku kapitole 59, pretoze
pletena textilia je viacfarebne potla-
Cena a z toho dovodu nie je urcena
iba na ucely vystuze. Pozri tiez
vysvetlivky  k  harmonizovanému
systému ku kapitole 39, vSeobecné
stanoviska (plasty a kombinacie
s textilom), pism. d)

4. Jednofarebny  lahky  pleteny
vyrobok pre zeny alebo dievcata
(86 % nylonu, 14 % ela- stanu),
ktory sa nosi priamo na tele
a siaha tesne pod prsia, s rovnymi
nastavitelnymi ramienkami. Ma
hlboko  strihany  vystrih na
prednej a zadnej strane bez zapi-
nania. Okolo vystrihu a pod
pazuchami su vsité pasy pletenej
textilie.

Vyrobok mé pletené bocné diely
roznej elasticity a taktiez elas-
tické vystuzenie vpredu, ktoré
obopina prirodzeny tvar pfs.

Na spodnej strane vyrobku je
elasticky pasik Sirky asi 2 cm,
ktory zabezpeluje, ze vyrobok
prilicha k telu

(Podprsenka)

(Pozri fotografiu ¢. 615) (*)

621210 90

Zatriedenie je vymedzené vSeobec-
nymi pravidlami 1 az 6 pre interpre-
taciu  kombinovanej nomenklatiry,
poznamkami 2 pism. a) a 8 pism. a)
ku kapitole 61 a znenim Cciselnych
znakov KN 6212, 6212 10
a 62121090

Elastické vystuzenie vpredu, ktoré
riasi textiliu a prispieva k vypuklému
tvaru kosickov, oddel'uje prsia od
seba, o je charakteristickym znakom
podprsenky

Zositie kopiruje tvar pfs a riasi

textiliu do formy kosickov

Posilnenie zoSitia na vnutornej strane
vyrobku slizi na pozdvihnutie prs
a spolu s elastickymi bo¢nymi dielmi
poskytuje podporu, ktora sa od
podprsenky  ocakava, v  sulade
s vysvetlivkami k harmonizovanému
systému k polozke 6212, prvy odsek

5. Vyrobok dohotoveny v obdizni-
kovom tvare (s pribliznymi
rozmermi 110 x 160 cm), z tkanej
textilie (100 %  bavlna), na
ktorého obidvoch kratSich
koncoch je pomocou spletenych
Snur pripevnena drevena tycka

(priblizna  dizka: 110 cm).
Z dovodu rdznej dlzky Snar
tkanina nadobuda asymetricky

tvar. Nad tyckou je uchytavacie

> M2 6306 90 00 <

Zatriedenie je vymedzené vseobec-
nymi pravidlami 1 az 6 pre interpre-
taciu  kombinovanej nomenklatiry,
»M2 poznidmkami 7 f) « a 8 pism.
a) k triede XI, poznamkou 1 ku kapi-
tole 63 a znenim Ciselnych znakov
KN 6306 a »>M2 6306 90 00 «
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Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Dévody

1

()

3)

zariadenie pozostavajuce z dvoch
upletenych $nur a kovového kruhu,
¢o umoziuje upevnenie vyrobku,
napr. na hak. Vyrobok nema vyme-
dzenu cast’ na sedenie.

(Vyrobok podobny visutému 16zku)

(Pozri fotografie ¢. 617) (*)

»M2 Ostatné € dohotovené tkané
textilie patria do kapitoly 63 podla
poznamky 8 pism. a) triedy XI
a poznamky 1 ku kapitole 63

Podl'a vseobecnych pravidiel 1 a 6 sa
vyrobok zatriedi ako kempingovy
tovar, pretoze — vzhladom na jeho
objektivne vlastnosti — vyrobok je
vyrobeny z dohotovenej tkanej textilie
obdiznikového tvaru, ktord je na
oboch stranach zavesenda pomocou
spletenych s$nir a kedze vyrobok
kopiruje tvary tela osoby, ktord na
fom sedi alebo lezi, nema presne
vymedzenu Cast’ na sedenie. Vyrobok
sa d4 pouzit’ vo vnutornych aj vonkaj-
Sich priestoroch.

Preto sa vyrobok musi zatriedit —
ako visuté 16zko -ako kempingovy
tovar do polozky 6306. Pozri vysve-
tlivky k harmonizovanému systému
k polozke 6306 bod 5, podl'a ktorych

kempingovy tovar zahffia okrem
iného aj visuté 16zka. Okrem toho
vysvetlivky  k  harmonizovanému

systtmu k polozke 9403(ostatny
nabytok atd.), pism. e) vylucuju
visuté 16zka z polozky 9403 a zatrie-
d’uju ich — podl'a druhu materialu —
do polozky 6306 alebo 5608(dohoto-
vené siete)

(*) Fotografie maju iba ilustracny charakter.
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